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Wroctawski 1 zoologiczny to najstarsze zoo w kraju (1865) i jeden z najczesciej odwiedzan
b%oqaww umpie..}]ﬁgpam};rz_chnji%m i Ju(‘ b i
lajwigksza atrakcyq jest cieszage si¢ ogromng, popularnoscia

‘med To wyjatkowa mf‘;ﬂ qglu(l;abma, nowoczesnie i kompleksowo przedstawia historig powstania
3

oraz przemian

audiowizualnych zapewnia niezapomniane wrazenia z

% < Wroctaw zoological garden is the oldest z00 in the country ( est. 1865) and one of most often % = This is a unique educational space, presenting in a modern and complex way the history of creation
visited gardens in Burope. On the area of 33ha live almost ﬁ 000 of animals. The biggest attraction =~ and meramofl'phasis ufOemenE;ugle’lgall - an object from UNESCO IE:!. Creaytive use ofnl{ich
is Africarium which has really big appeal.

hotographic library, miniature model of the building and surrounding area and highest class
apudim;gixsaugl m“?% ensure unforgettable impmsdlixc‘x%s from this jou.mgey into meh;gast
and future of architecture.
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i ytkowym bug]:]h; igcym dawniej cje zbiornika zaopatrujacego ‘- Wystawiana w Hali Stulecia makieta prezentujaca widok Lwowa z 1772 roku w obrebie miejskich
w wode mieszkaficow Wro wia.ﬁpozycjg staiihtworzy tacznie kilkadziesiat inslu.%acji fortyfikadji, to efekt wielu lat prac model.arshg: poprzedzonych tysiacami godzin spedzonych
i modeli prezentowanych w 9 strefach tematycznych. na studiowaniu i badaniu Iwowskiej architektury.

=2 Interactive centre of knowledge about water - the only place in Poland of its kind and one of very % % Exhibited in Centennial Hall the maguette presenting the view of Lviv in 1772 within the area
% few in the world, which is located in historic building formerly used as water tank providing of %ty fomﬁca;lfohn; This is an incredible effect ofdmﬁany years of modelling works preceded
water for citizens of Wroctaw. The permanent exposition is formed by several dozen by thousands urs spent on studying Lviv architecture,
of installations and models presented in 9 thematic areas.

Oorod Japorskiiwparku Szczyinickim!
JananeseﬁarﬂeninSzczvtnickiPark .
1.2,8.90.045,108. KV

B.66/11 www ogrod:japonskiwrociawipil
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b To prawdziwie egzotyczny

tek Wrodawia, Zony na Ealudm'awym kraficu parku Szczytnic-
kiego, w najblizszym otoczzaekx"}m Hali Su:]edgcg?az P’érg_o i. Przygotowany speic’;;lnie z mdrélq \- Doskonala przestrzen dla doskonatej muzyki. Imponujacy budynek oraz idealna akustyka pozwala
i ory mitosnikéw muz;h

o prezentacji w trakcie Wystawy Stulecia (1913), do dzi§ zachwyca figknem azjatyckiej zadowoli¢ najbardziej wymagaj

oraz architekturg w stylu japoriskim (ozdobne bramy i mosty, pawilon herbaciany). skierowana do najmtodszych melomanéw:
S This is truly exotic place in Wroctaw, situated on the south edge of Szczytnicki Park, in close SSI72  Perfect space for amazing music. Impressive bulding and ideal acoustics allows to satisfy even
% nei u.rgood of ) 5 % the mos?ademanding music lovers 4

ntennial Hall and Pergola. The é)lgce dg::s, ts with the beauty of Asian flora
i

and architecture in Japanese style (decorative gates an tea pavillion).

T WroctawskaFontanna =+
Wroctaw Fountain

multimedialng tworzy ponad 300 réznego rodzaju dysz oraz 800 punktow

Wroctawskg fontanng Swietnie zachowany, dawny schron niemiecki, ktéry miesci w sobie muzeum $wiata filmu,
b swietnych, kiore, dziatajac w rytm muzyki, tworzq niesamowite widowiska. \_ nauki i historii. Na okoto 500m2 znajduje si¢ min?ekspozycja oryginalnych kostiuméw

Audiowizualne spektakle odbywaja sie w przepieknej scenerii - w poblizu Hali Stulecia - od kwietnia 1 rekwizytow megaprodukgi Holl oraz wybitnej polskiej kinematografii

o it Eodess oL

% Well &Wﬁ former German bunker houses the museum of movie world, science and history.
= area gg oximatelg 500m2 there is located: the ition of original costumes

% Audiovisual performances ( including special shows) take place in beautiful scenery in close
ity of Ce i ol blockbusters and exceptional Polish cinematography:

proximity of Centennial Hall, from April to October, every year. Wroclaw Multimedia Fountain and properties

1 from over 300 types of jets and 800 lighting points ensuring incredible reception.
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i;Ruwstancéw WarSzany5, el 48 713725150 wow.mawrart
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0640 www.muzeumpanatadeusza.0ssolineum.pl

Filia Zaktadu Narodowego im. Ossoliiskich, ktory w swoich zbiorach posiada najcenniej lski
- rekopis literacki — autograf Mickiewiczowskiego lg‘gna Tadeusza. l\fﬁqiscep(s);'gdmﬁa tradyqnszy 5

z nowoczesnoscig, w ktorym na liczacej sobie ponad 1500 m2 przestrzeni wystawienniczej

w zabytkowej kamienicy w samym sercu wmcmsldego Rynku zgromadzono okoto 700 eksponatow

wzbogacanych licznymi multimediami.

E& The affiiate of Ossolifiski National Institute, which owns in its repertory the most valuable Polish
literary manuscript - signature of Mickiewicz's Pan Tadeusz;. The place where tradition meets
modernity with around 700 of exhibits gathered.

) Zwiedzanie warto pofaczy¢ z odwiedzeniem pozostalych jego oddziatow ~ Panoramy Raclawickiej,
Muzeum E icznego oraz Pawilonu Czterech Koput Muzeum Sztuki Wspétczesnej. Wizystkie
placowki oferujg program wykdadow i zaje¢ dla osob w kazdym wieku, dzieci oraz rodzin,

= It is worth to connect the sightseeing with visiting other departments - Panorama of Ractawice,
Etl'momgraphic Museum and Four Domes Pavillion of Oome:ll;nﬁomw Art. Musuem. All institutions
offer the schedule of lectures and classes for people all age, children and families.

Wroctawski Teat
Wroctaw PuppetTheatre

* A nl-Teatralny4, tel.: +487133549 01 www.teatrialek wroclaw.pl
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i St e B
wroctawskiego Dworca Swiebodzki je w sabie obecnie najwi
l](a:Efkawu Tworzy je l&mn%% et

b Zabytkowe wnetrze

makietg kolejowg w Polsce —
etg wWg, )

. Wroclawski Teatr Lalek ma w swoim stalym repertuarze adaptacje utworéw z kanonu literatury
metr6w tordw, 15 pociagow, B dziecigeej i miodziezowej oraz najpopularniejszych basni, Gra nie tylko klasyke. Publicznos¢
sldadajacych sig w sumie z 60 e 0RO pona 150 budynkéw 1 jeszcze wieee) wrazefi z ogladania Wrockawskiego Teatru Lalek stanowia nie tyio dzieci i miodziez,
1 a zabytkow Dolnego Slaska oraz Wrocawia w miniaturze. ale rowniez dorosli mieszkaficy Wroéawia 1 Dolnego Slaska.

% 2 Historic interior of Wroclaw Swiebodzki Railway Station hides inside the biggest railway maquette 0% Wroclaw Puppet Theatre in its permanent schedule includes the adaptation of writings from the canon
in Poland - named Kolejkowo. Together ifs more than 400 metres of rals, lggtz“’s formed by 15 cars, % of chidren ar[:ge teenagers ]ilemmprg and most popular tales. It shows r[l’ct:“ only classic. The audience
over 150 buildings and monuments from Lower Silesia and Wrodlaw in a miniature model. of Wrodkaw Puppet Theatre consists of children and teenagers but also

adult citizens Wroctaw and Lower Silesia.

|. Wystawowall! tel.:-4871:347 50 47 www.centrumpoznawcze:pl )

{ ; . z listy UNESCO. Tworcze rzystanie 0 archiwum
mieszka w nim facznie prawie 11 000 zwierzat. zdjeciowego, makiet budynku i terendw do niego przylegaj v(;yraz najwyiszej egrnmeﬁalﬁw
Arfykarium, m%q ' poc{r zy w przeszhos¢ oraz przysztos¢ architekury.

Filharmonia Familijna to specjalna oferta

Ograd Botaniczny,
BotanicalGarden
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b Zatozone w 1811 roku, majaﬁ ponad dwustuletnia tradycje miejsce w sercu Wroclawia, tuz obok
zabytkowego Ostrowa Tumskie madzio na prawie 8 ha ponad 11 tys. rodlin z roznych
rejonéw $wiata. To takze 0§ ndg?ﬁqymy i m&nwy Uniwersytetu Wroctawskiego, ale przede

miejsce do spaceru i wypoczynku w otoczeniu natury.

wszystkim — oaza spokoju, doskor
=2 Established in 1811 with more than 200 years of tradition in the heart of Wroctaw, next to historic
= Ostrow Tumski,afﬂthered on over 8ha, more than 11 thousand of plants from all over
LS¢

the world. It is also educational centre of University of Wroclaw but primarily - the oasis

of calm, perfect place for a walk and relax in the surrounding of nature.

\- é)dskorsu relikty XII-wiecznej ceglanej rotundy w podziemnej czgéci budynku klasztornego
iGstr

Inych De Notre Dame stanowig dowd na to, Ze w tej czgsci Ostrowa Tumskiego,
za panowania Bolestawa Wysokiego, znajdowata sie rezydencja ksigzat piastowskich.

Sy relics of XIIth century bricky rotunda in the un und part of monastery building
% MI Sisters of Notre Dame form an evidence that in this part of Ostréw Tumski, under
the reign of Bolestaw Wysoki, the residence of Piast princes was located.

MuzeumTeatruim’He
MuseumofiTheatre ofHenryk

Muzeum Teatru to wér6d podobnych instytucji miejsce wyjatkowe. Historia sceny teatralnej powo-
\- -jennego Wroctawia przedstawiana jest w przez prymatwy%in}ie zastuzonych dla jej rozwoju
ludzi oraz wykonywanej przez nich pracy. S(alaekélpozyq‘aﬂbejmuje m.in.. zrekonstruowane
jeszkanie Henryka Tt kiego, gabinet prof. Janusza Deglera czy atelier Stefana Arczyriskiego,
The Museum of Theatre is really exceptional place ing to similar institutions. The history
% of theatre stage of post-war Wrodawu'ﬂlesenwd here J)mu&\lhepﬁsm of people well deserved
> for its ent and work done by them. The permanent exhibition includes inter alia reconstituted
apartment of Henryk Tomaszewki, the office of professor Janusz Degler or atelier of Stefan Arczyniski.

r-[“TatokaGondoli” -
Gondola Bay, L4

S

Vi £ » - - _“ -_',
ul-Purkyniego, tel:+48791122858 www.gondole:eu

\- Niewielka, otoczona zielenig przystan rekreacyjno-sportowa miesci sie tuz obok takich atrakeji
jak Muzeum Narodowego oraz ramy Raclawickiej. Poza wypozyczalnia sprzetu wodnego
(kajakéw i todek), preystankiem turystycznego tramwaju wodnego w Zatoce li
znajduje sig rowniez jaca na barce kawiarnia.

SR surrounded b n area, sport and recreation marina next to one of the biggest attractions

% ofm\;/l\’li’odaw - NaﬁonZIgreeMuseum andpol;tﬂnommﬂ of Raclawice. Apart from the vmergg%

equipment rental (canoes and boats), stop for tourist water tram in Gondola Bay
there is also a cafe on a floating barge.

Latarnik na 0strowie Tumskim
_ Lamplighter on Ostrow Tumski

23

l}t[ﬂ_wlumski

W najstarszej czgéci miasta, na Ostrowie skim czas zatrzymat sie wieki temu, a uroku i aury
b taj 'Wsmrymuﬁaknmilmédobmdodajqwdecqcejuzwﬂmmgjmﬂamnﬁegm
Opiekuje si¢ nimi, noszacy czarng peleryng i czarny kapelusz ik, ktory wieczora
i ranka przemierza Ostrow, zapalajac i gaszac ostatnie z dziatajacych we Wrodawiu i
% In the oldest part of Wroctaw, on Ostréw Tumski, time stopped long time ago and the additional
charm and aura of my of old streets and churches is created by shining only here,
i e T i bl e e e et e o T
Ostrow every morning and evening, lighting and snuffing last of operative gas lamps in Wroctaw:

P\ StaromieiskiPark

5.6,789111%

_lrJroay Lazalgéleéow cinuu'un]; ‘Wroctawia tuz obok Promenady Sta.romiejls\jla'iej oraz Wrodawski%qwsl“
eatru roku wybierany jest na miejsce of qji stynne, iedzynarodowego Festis
Krasnoludkéw oraz wielu mnch Wyda.rzeﬂefmlmzﬁyﬁa w rmeﬁcie.go

% Lovely place in the centre of Wroclaw, next to Staromiejska Promenade and Wroclaw Puppet Theatre.
Each year it is chosen as the place of organisation of the most popular International Dwarves
Festival and many other cultural events in the city.

e

TR =
Citystadium ‘ =) |

al.Slaskat, tel::-48 71776 80,00 www.stadionwroclaw.pl 7z ‘

_—— ‘ - af N = 2 x
§ jski we Wroctawiu to arena wielu wydarzen oraz miejsce wszechstronnej rekrea icj

b (gokany,ﬂ;ke‘]:ki na linie z dachu stadionu, mmswvzidnlwwy), K?luldf]ego i |emujen;w]pewnom

zwiedzanie stadionu mozliwe po wezesniejszej rezerwaji.

% City stadium in Wroctaw is an arena for many events and the place of wide recreational activities
= (g&kn:ﬁ line jumping from the stadium roof, observaton desﬁ) Everyone will be certainly
interested in the fact that the stadium is possibie to visit after prior booking.

Centrum HistoriiZajezdnia”
DepotiHistory Centre

- = & () b4

\- tawa ,,Wroclaw 1945-2016” jest opowiescia o powojennych losach miasta i jego mieszkaficow,
wrzy przybywszy z roinych stron Polski i K:gséw od mwayct]&mzyll spolemaoeﬁzlmqui naukows,
tkanke miasta. Wiele miejsca w Centrum Historii Zajezdnia przeznaczono na wystawy czasowe.

sz The exhibition 'Wrodlaw 1945-2016' is the story about post-war fortunes of the city and its inhibitants
*~ who came from different sides of Poland and%r&sy and from the beginning created social, cultural
and educational cell of the city: A lot of space in Depot History Centre is dedicated
for temporary exhibitions.

Kiadka spinajaca ze sol;g wieze katedry §w. Marii lr\;iﬂ;%dalen umieszczona jest na kosci 45 metrow:
B(Jiej z

Wejﬁciepokrgtgd*x agradza jedna z naj anoram Wroctawia. Od powstania
w XV wieku obrosta wielom:’l’éngen i— j mgh dobiegajace niekiedy z gory jeki maja
pochodzi¢ od dusz j

pokutujacych na mostku dziewczat, ktore nie cheialy wyjé¢ za maz.
% ﬁ%tbnhgde joining the towers of Maria Magdalena Cathedral at the height of 45 metres. The ascent
ug|

stairs is rewarded by one of the best views on panorama of Wroctaw: Since
its establishment in XVth century a lot of legends were build around it - according to one
of menhnthe moaning from the upstairs come from the souls of atoning girls on the bridge
't want to get martied.

‘Bulwary nad 0dr ' R A
BUUIBVHTIIE hyithe I)derq g@ |

who di

{ WW.wroclawnadodra.pl
\ oy Nadoodrzatiskie bulway to idealne miejsce do relaksu w cen'trum miasta, podczas

mozna iwia¢ wspaniafa panoram¢ Wrodawia. Bulwary tworza trasg spacerowa faczaca
Stare ME:;;‘;‘ z Ostrowem Tumskim i iLan

Stulecia oraz zoo.

The Oder Boulevards are perfect for moment of relaxation in the city centre. While resting it is
possible to admire the magnificent panorama of Wroctaw. Combined boulevards create
a walking route connecting the Old Town with Ostrow Tumski,

the Centennial Hall and the ZOO.
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.B‘DI(]WSKH 99, tel.: +A8 717711511 www.aquapark wrac.pl
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" WroctaWskie Krasnale”
Wroctaw!s Dwarfs

— e N
1122 858 www.gondole!eu <7

sprawg wroclawian
nale
el 2 dio
Krasnel, nieustannie si¢ powigksza. Pytacie,
6w? Sg Zwyczajnie w: — prawie
% miasta, wyst éS ghwnt;e 1 sie rozejrzet. Pyﬂcu]s;nvgd bankach,
nuja, ucza na uniwersytecie,
ale zawsze chetnie pomoga i wskazg droge. Poszuiilamﬁe klgiejlm skrzatow to §wietny
st na zwiedzanie muasta, wys wzia¢ ze soba mape krasnali i ruszy¢ w droge!
nteraktywna mapa i inne przydatne informacje sq dostepne na stronie wwwikrasnale.pl
Nobody truly knows why dwarves decided to take up residence exacly in the capital of
Lower Silesia. Until this day numerous legends citcle around thos who ate interested.
No matter what the truth is, dwarves are outright citizens of Wroclaw and live

AL

with b bt i grement A he iy of e, gded by s by
is constantly growing, You ask where you can meet one of Wroclaw dwarves? They are
basically everywhere - almost on every comner of the ity it is enough to bow your head
and look around. They work in banks, printing houses, pharmacies, school and
kindergardens, they sleep, work out, study on unive:sity%ut they are always willi

1o help and show the way, Searching other dwarves is a ﬁ;reat idea for city sighsteein;

It is enough to take a map of dwarves with you and hit the road! Interactive map

other information are available on wwwikrasnale.pl

Rapugania
paifotHouse

8LL6.7.10.04.5

Mozesz ¢ jeszcze wiecej zwiedzajac miasto na rowerze. Skorzystaj z 76 stacji
b Wrodawzs?db;h%éw ngjz?ud) Szczt%c na wwwmodawslurgvzsez;)]‘ Mninsga? rowniez
wynaja¢ rower w jednej z wypozyczalni przy Rynek 14 www.seewroclaw.pl

% You can see even more while sightseeing the city on the bike, Use one of 76 stations
~ of Wrodaw City Bikes. Details on www.wrodawsldruwnﬁ)l It is also possible to rent a bike
in one of the bike rentals on Rynek 14 wwwiseewroclaw:p!

T e — i
;-F; Iwiedzanie z przewodnikiem
SEL  Signiseeingwith aguide

p

KolejGo
GondolalLiftPolinka

Wroctaw oferuje mozliwosé zwiedzania na wiele bow. Kazdy znajdzie tu swoje Sciezki, a dla
najbardziej dociekliwych polecamy spacery z wskimi przewodnikami. Przedstawig ont
it na'ciekawsmpmlktymiﬂsm,dmrng:fmwemzaréwnonanajwyism unkty widokowe jak i do
P e . lonych od centrum zakamarkéw: Kontakt i przykladowe trasy znalez¢ mozna na oficjalnym
W z W"lokﬂwe portalu miejskim wwwivisitwroclaweu

winaim i 4] B= Wroclaw offers many possibilities of sightseeing in many forms. Everyone can find their own way

2 "Iewmg mwers | ) % and dfecg Tt}hrose who tar:m to lm&:olw more about it we lamoo:pmend the s hth ing with Wroclaw city
ey can u to the most interesting places in town, reach the highest view points

g:“ remote desti 'ons.ygomac( details and the prolimsals of g]v;m[,‘mm are easy to find
on the town website www:vistiwroclaw.eu

Legendy Wroctawi
WroctawLegends

WieiaMatematyczna-pl{Uniwersyteckii;tel.: 71375:27.67.www.muzeumiuniwioc.l /’;@k

s

Park Linowy wyspaPrzygody Opatowicka
Ropes Course Opatowicka Adventurelisiand

EJ]?U » 43R ~_‘ w\‘ ‘

!

b Miasto o tak bogatej historii jak Wroctaw |
dotyczace miasta bﬁ'y z pokolenia na pokolenie. Nie ie zostaly spisane wiec
bardzo czgsto ta sama}l):i:foria ubrana jest w inne stowa i zaczyna zyé wlasnym tempem. Niektore

brzmia jak basnie, ale sa i takie, ktore skrywaja prawdziwe histotie, KPodmas zwiedzania stoli
Dolnego i Iegendlq 0 Dzwonie Grzesznika, Bramie Kluskowej,

a niezliczone ilosci

Slaska warto za ¢ sie z
Czarownic, igtnollm Wromlﬂlm 1§wiele innymi ciekawymi historiami.

% City with such a rich history as Wroctaw hides countless legends. Tales and stories concerning

™ the city were passed from one generation to another. Not all of them were written down therefore
it happens a lot that the same story is being told in other words and starts living its own life
and pace. Some of them sound like fairy tales but there are also such that hide real stories, While
sightseeing the capital of Lower Silesia 1t is worth to learn the legend about Sinner's Bell,
Dampling Gate, ‘%iﬁches' Bridge, Wroclaw Dragon and many others.

Biuro Rzeczy Znalezionych
Gity Lost Property Office

iejskie Biuro Rzeczy Znalezion e od poniedziatku do pigtku w
b go‘efismnvg ;lsaggbglg Zarzadu Dr)gc;i ﬁuzymamgoﬁiasm przy u.Lp iej

% City LomdPxéqpe Office opeﬁe from Monday to Friclag &onlg&?;ul!li. thr(:g ZI-{M‘ in the headquarters
Roads and Cif tenance Ea.mnems, on Diuga Street 49,
Phone mnnbetx +48 71 376 08

inach od 800
w budynku H,

Plac zabaw Warsztaty dia dzieci
Playground % Wnn(snnustr!lnnilllmn

Parki Trampolin T Dorniczeniaviekone

Trampoline Parks

T . i Tereny zielone
Cs A @ Wi-Fi é ramanzs
< 4 @ Udogocrienialaniepetnosprawnyeh <5 Wyponyzalia aiakin
> Facilities fordisabled Rentacanoe
e T
Bar / restauracja % TamkniglEWSezoniezimonym
Bar/Restaurant Closed during the winter season

Komunikacja miejska
Publictransport

Wydawnictwo finansowane jest ze srodkdéw
Gminy Wroctaw.

Wroctaw RUIEREEEEILER

Oficjalny Serwis Turystyczny | The Official Travel Guide

visitWroclaw.eu
#visitWRO @ © @

Bl:::+48509:274 141 Www.wroclawtrip.pl 4 :

PO

3\

\\

\

8/ /-
T

gdﬁi[?@ricnd[x

roctaw

L Gramiczna 190, tel: +48 519 509 336
g-maik:it-lotnisko@dot org.pl

Ue

 ul. Marsz, J. Pilsudskiego 105, tel: +48 519 509 337

e-mail: it-dworzec@dot.org.pl E@
O/

ul. Z. Wréblewskiego 1-5, tel: +48 605 578 010

e-mail: it-zoo@dot.org.pl E@
)

Rynek 14, tel: +48 71 344 31 11
e-mail: info@itwrociaw.pl

i (5}

Sukiennice 12, tel: +48 71 342 28 98
e-mail:info@itwroclaw.pl

Wydawca- Dolnoslaska Organizacja Turystyczna
www.dot.org.p
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Parkingi / Car parks

Teatry / Theatres

Centra handlowe / Shopping centres

Toalety ogdlnodostepne / Public restrooms

Punkty informacji turystycznej / Tourist Information Points
Stacja roweru miejskiego / City Bike station

Bilety komunikacji miejskiej mozna kupi¢ w tramw?'ach i autobusach. Wszelkie informacje

znaléz¢ mozna na WWWYlSlfW!‘pClaW,ell/ 1an1jmator It is possible to buy public transport tickets
inside trams and buses. Find all information here: www.visitwroclaw.eu/informator

Zwiedzajac mjasto mozna tez skorzysta¢ z Wrocdlawskich Rowerow Miejskich; szczegoty
na Www.wroc wslqrower.pl / While sightseeing the city you can also use the offer of Wroctaw City @
Bikes; details on www.wroclawskirower.pl

%{hﬂgﬁk&ymgm V%;aﬂr{lg}:hodow Elektrycznych: www.vozilla.pl
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